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1. Wprowadzenie

Celem ponizszej instrukcji jest utatwienie instalacji, eksploatacji i codziennych
czynneosci zwigzanych z obstuga dmuchawy boczno-kanatowe] z serii SC.

Przed rozpoczeciem instalacji i pierwszym rozruchermn dmuchawy, bardzo wazne
jest przeczytanie i przedstawienie szczegofowo ponizsze] instrukcji osoba
obsfugujacym urzadzenie, w celu zapewnienia prawidtowego uzytkowania i
maximum bezpieczenstwa podczas instalacji, rozruchu i konserwacji urzadzenia.

Nieprzestrzeganie instrukcji przedstawionych panizej lub nieodpowiednie
uzytkowanie dmuchawy przez niedoswiadczony lub nieautoryzowany personel
moie skutkowac powaznymi uszkodzeniami urzadzenia, Jak rowniez moze
spowodowad powazne obrazenia lub nawet doprowadzic do smiercia osob
obstugujacych.

Dziat techniczny i serwisowy zapewnia wsparcie lechniczne, w przypadku
wszelkich watpliwosci prosimy o kontakt z dziatem handlowym Pneumat System

2. Dane techniczne
Wirnik i obudowa dmuchawy wykonane s3 z odlewu aluminium.

3. Gwarancja

Gwarancja produktu jest wazna przez 12 miesiecy od daty zakupu dmuchawy |
nie diuze] niz 24 miesigce od daty dostawy urzadzenia. Podstawa gwarangji jest
Faktura Vat. Reklamowany produkt powinien byc odestany do dostawcy.
Gwarancja nie uwzglednia uszkodzen lub awarii spowodowanych nieprawidiowsa
instalacja, transportem, przechowywaniem lub ztym podtgczeniem
elektrycznym.

W kazdym przypadku gwarancja wyklucza zwrot kosztow bez wzgledu na rodzaj
szkody.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci jesli zniszczenia lub obrazenia
personelu beda spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem sprzetu,



4. Bezpieczenstwo

Ponizsza instrukcja powinna by przestrzegana, aby uniknac powaznych zranien
operatora, jak rowniez aby nie dopuscic do uszkodzen otoczenia jak i samego
wirnika dmuchawy.

A. Ssanie —ostrzezenie
Dmuchawa boczno-kanatowa ma bardzo wyscka site ssgca. Przedmioly,
ubrania i whosy moga w tatwy sposob by¢ weiggniete do wentylatora |
przyczynic sie do powaznych zranien, Podczas pracy wirnika, w okolicy
otworu w!otowego nie moze przebywa zadna osoba. Ostona filtra
ssawnego powinna byc zamontewana przed uruchomieniem wirnika.

B. Strona wylotowa —ostrzezenie
Przez otwor wylotowy dmuchawy wytwarzany jest bardzo silny strumien
powietrza. Obce przedmioty, kidrego moga byc zassane przez dmuchawe,
zostang wyrzucone otworem wylotowym z bardzo duig predkoscig, moze
to spowodowac zranienie. Nigdy nie przyktadaj rak do otwordw ssawnych
I wylotowych.

C. Temperatura —ostrzezenie
Podczas pracy dmuchawy temperatura obudowy moie dochedzic do
100°C. Dmuchawa musi byt zabezpieczony przed bezposrednim
kontaktem, aby uniknac poparzenia ocscb obstugujacych.

D. Przytacze elektryczne — ostrzezenie
Wszelkie podigczenia elektryczne musza byc przeprowadzone przez
wykwalifikowany persanel. Silnik musi byc zabezpieczony wytacznikiem
przecigzeniowym.

E. Dozwolone aplikacje — ostrzeienie
Dmuchawy SC nie moga byc uzywane do transportu mediow
agresywnych, toksycznych, jak réwniez powietrza o duzej wilgotnosci lub
wybuchowych mieszanek powietrza,

F. Poziom hatasu — ostrzezenie
Poziom hatasu bedzie zmieniat sie w zaleinosci od pracy wirnika i poziomu
wytwarzanego podcisnienia/nadcisnienia. W niektorych przypadkach
konieczne jest uzycie dodatkowego ttumika. Rekomendujemy sprawdzic
poziom haftasu przy poszczegolnych wartosciach cisnienia.



5. Montaz

A. Transport

Zabezpiecz wszystkie czasci w trakcie transportu. Dmuchawa powinna byc
zabezpieczona przed szkodliwymi warunkami atmosferycznymi i nie moze byc
montowana ani przechowywana za zewnatrz. W trakcie transporiu przenos
dmuchawe uzywajac haku na gornej czesci obudowy. W celach transportowych
uzywaj wyciagarki | przenos urzadzenie z nalezyta ostroznoscia.

Fig.1

B.

Instalacja i montaz

Zamontu] dmuchawe poziomo lub picnowo zabezpieczajac ja
jednoczesnie przed szkodliwymi warunkami pogodowymi. Nie narazaj
urzadzenia na wibracja badz wstrzasy. Dmuchawy na stafe montowane na
oodstawie nalezy przytwierdzic bardzo dokfadnie, a nawet przytwierdzic
do podfoza. Otwarte porty wlotowy i wylotowy powinny byc
zabezpieczone. Max temperatura otoczenia nie powinna przekraczac
40°C,

Przytacze elektryczne

Uwaga. Opisane ponizej czynnosci moga byt przeprowadzane tylko przez
wykwalifikowanego elektryka. Podtgcz silnik zgodnie ze schematem
potaczen znajdujacym sie w skrzynce przytaczeniowe]. Silnik dmuchawy
jest jedno lub trojfazowy zgodnie z opisem na tabliczce silnika. Silnik
powinien byé zabezpieczony wylacznikiem przecigzeniowym. Uziemienie
znajduje sie w skrzynce przytaczeniowe].



D. Kontrola kierunku obrotow wirnika.
Zatacz dmuchawe na chwile, Sprawdz kierunek obrotow. Kierunek
obrotow wirnika powinien byc zgodny ze strzatka na silniku. Jesli nie,
zamien faze L1 z L3 dla silnikow trdj fazowych lub sprawdz schemat
pofaczen w skrzynce pradowej,
Niepoprawne cbroty mogg spowodowac spadek wydajnosci.

6. Eksploatacja

lesli prad znamionowy silnika jest wiekszy, napiecie i czestotliwosc zasilania
pradu powinna byt sprawdzone i pardwnane z wskazaniami na tabliczce
znamionawe], Niektore dmuchawy nie moga pracowac w catym zakresie
charzkterystyki pradowej. Przecigzenie silnika moze spowcdowad nadmierne
zuzycie pradu. Zawor odpowiatrzajacy musi byd zamontowany po stronie
ssawnej lub tlocznej. Dmuchawy pod obcigzeniem nie moga byt poddawane
wstrzasom lub wibracja.

7. Utrzymanie/konserwacja

Dmuchawy podczas normalnej pracy nie wymagajg cbstugi. Gwarancja produktu
bedzie respektowana pod warunkiem wymiany lub konserwacji czesci
zuzywajacych sie. Zywotnosd czesci zuzywajacych sie (filtrow, tozysk) jest zalezna
od godzin pracy maszyny, obcigzenia i innych czynnikow, takich jak temperatura
Itp.

Dmuchawa wyposazona jest w osadzone w rowki tozyska kulkowe, ich
minimalna diugosc zycia to w przyblizeniu 12 000 godzin,

8. Serwis

Dmuchawy boczno kanatowe spetniajg wymagania zgodne z miedzynarodowym
certyfikatem CE. W celu informacji dotyczacych szczegélnego zastosowania
urzadzenia, skontaktuj sie ze sprzedawca.



9. Schemat elektryczny

Silnik 1- fazowy
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Silniki trojfazowe, ktorego napiecie znamionowe, przy 50Hz, to 230V/400V lub
400V/690V, moze zaakceptowac +/- 10% odchylenia napiecia w sieci zgodnie ze
Specyfikacjg IEC 38. Tak samo jest przy silnikach jedno-fazowych gdzie napiecie
znamionowe, przy 50Hz, to 230V,

W silnikach gdzie napiecie znamionowe jest inne, przy 50Hz lub 60Hz, mozliwe
odchylenia w napieciu to +/- 5%, zgodnie ze Specyfikacja IEC 34.
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N Opis
Kompletna obudowa silnika ze

001 stajanem
002 Korpus dmuchawy

Q05 Wimik silnika

006 Klucz

a7 Oslona fozysk w rowkach ]
0a8 Korpus fozysk w rowkach

010 Ostona fozyska

011 O-ring

012 Makretka

014 Srubka

025 Srubka

Q30 Cislona dmuchawy

033 O-ring

034 Flansza

035 Flansza

037 Karek

D42 Kompletna skrzynka podigczeniowa
045 Rura-3*

053 Srubka

054 Uszczelnienie

055 | Uszczelnienie

058 Hak do przenoszenia

061 Nakretka B

062 | Padstaw

063 Sruba

054 | Makretka zabezpisczajaca
085 Tuleja

066 Srubka

067 Makretka zabezpieczajgca ]
068 Makratka

* dla medelu SCB02PF | SCA025F

N | Opis
D&% MNakrgtka zabezpieczajgea
072 | Centralny korpus
074 Srubka
078 Makretka
087 Chudowa dmuchawy
095 Qhrecz filcowa
086 _ Uszczelnienie wargowe wirnika
098 Srubka
127 Makretka
130 Filtr
134 Tulgja
142 Srubka
168 Makretka
403 Obudowa tiumika
409 Nakretka
413 Whiad thumika
423 Siatka tumika
433 Uszczelnienie
444 Srubka
450 Oslona tylna
451 Srubka -
452 Uszczelnienie wargowe wimika
| 455 Spreryna
458 MNakretka
487 Makretka zabezpieczajgca
500 Ostena wirnika
501 Wentylator zewnetrany
503 Srubka
505 . Kiucz
506 | Fiarscien ustalajacy
G670 Kondensator
930 Ttumik
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Dichiarazione di Conformita C€
C€ Declaration of Conformity

Emmecom Srl

Dichiara, sotto la oropria responsabilitd, che le macchine:
Declaras, on his own responsibiliy, that the machines:

TIPO: Soffiante / Aspiratore a canale |laterala
TYPE: Side channe! blower / exhausior

Mocelle ! Modsl© SC10MMG, SC201MG, SC20MMF, SCA01MG, SCI0IMF, SC401M3E,
SC401ME, SC421MG, SCA3TMF, SCE01MG, SCE0IMF, SCA31MG,
SCEIMME, SCE0MG, SCED1MF, SCB1IMG, SCE31MF, SCTO1MG,
SCT01MF, SC731MG, SCTITMF, SCOC1MG, SCR01MF, SCHI1MG,
BCOMME, BCOMEPGE, SCO42PF, SCO51MG, SCASIMF, SCA0255,
SCI025F, SC4025G, SC4025F, SC5025G, SCER25F, SCANZSG,
SCO025F, SCEC2PG, SCE0ZPF, SCACZPG, SCH025F, SCROZPG,
SCO02FF, SCH0255G, SCO025F.

con gl accesson aventualmeante fornill | with the accessaries eventually suppliod :
- valvola di sicurezza in compressions-aspirazione, di rtegno | safely comprassion-
suction valve, or check valve
- filtre ¢ filter
- manometro, vuotometra [ manomater, vacuum gauge

sono confarmi alle Direttive Eurcpee | are in accordance o Eurooean Directives
- 2006/M42/EC (Macchine ! Machines)
- 2006/95/EC (Bassza tensione ! Low fension)
- 20047 08/EC (Compatibiita Elettromagnetica ! Electromagnetic compatibility) con
particolare  riferimentz alle Morme armonizzate ¢ with parficular reference to
harmonized Standards |
ENB1000-8-4.2007 (Nomme genedche — Emissions par gll ambienti industriali |
Generic Slandards — Emigsion for industrial environment)

- ENGIR0RO-8-2:2005 (Norme genariche — Immunitd per gli ambienti industriali |
Generic Standards — Immunity for industrial environmeni)

EMMECONM SEL
Il Presidente / The President

Y

I i I
{ *.
~_ Vittorio Vergani

amimaca sl —Yia Fietro Merni 70 - 20003 COLOGNO MOMZESE - MI - ITALY
Tal +39 02-2523300 - Fax +39 02-27307908
Wan sile) www armmecomsr com - 2-mail infof@emmecomsrl.com
REA 1643210 Cod Meceanagrafico MIZ55053
Cagitale sociala € GO.000,00 Ly, - p.va 13367570158
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Pneumat System Sp. z o0.0.
ul, Paprotna 4
51-117 Wroclaw
tel.: +48 71 325 18 60
fax: +48 71 325 52 84
e-mail: info@pneumat.com.pl
http://www.pneumat.com.pl
NIP 8951791519
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Thermal Protector for Motor / Ballast for Fluorescent and

T rid Denends on Sensors

eriei o Temperature Sensing Controls

Unigue Type Reference
It is clearly cefined the numbering system to find what user noods to know as follows.

1TAM XXX Y Z - ZZ 77 : Lead length

l Sarial number is assigned for each lead langth and
cenfiguration. No numbar idantifies bare device.

Z ; Open Terrperature Tolerance

HETS
& =8°C
0L 21000

¥ : Terminabion Configuration

Ard: Terminals on same side

B/K. Terminals an cpposile side

E.  Terminals on same sida valh lorger gasket and termenals

H:  Terminals cn opposite side with longer gasxat and termirals

XX : Open Temperature
3 digit number for cpening temperaturs
S Type of Bimelal Disc
Cparating 70 1 3 L[,L;hm?'rdggo [ 468
Temperature T Example .
65 490 n&Q B 2 17TAMO33A5-4
70 a2 081 161 20 Bimetal of Y0ochms/cmf, 130°C
75 a2z | 82 162 ana apening temparature, 5°C
80 023 063 163 209 tolerance with 66 7mm length
a5 024 064 164 204 leads.
=11 025 Q&S 1685 205
a5 Q28 CIEE 166 204
100 027 067 167 207
108 028 [ulati] 168 208 & 'a ‘: P ' .g s
110 DI 069 165 204 El »
115 B30 o 170 710 R
120 031 | o7t | 171 | 21 oensatd
125 D32 oya 172 212 -
130 033 ) 173 213 AL wattae s e
135 | pa4 | o7 174 214
140 D35 o7s 175 215 AT _
Hersala Trehnologes o

145 034 078 178§ 216 Contral pradusts Busiress Uit
150 037 07y 177 217
155 s ove 178 218 Websile: weow s2nsata com
160 039 079 179 214

17AM : Device identification k L lgo N Sanzata fecvainaos




